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Un étrange météore
Catherine Diverrès a marqué de ses œuvres 

le paysage de la danse au cours de ces trente  

dernières années. Qui l’a vu danser sur scène a 

été touché par sa force et sa grâce inégalables.

Déterminante fut sa rencontre avec Kazuo 

Ohno, avec qui elle a étudié au Japon, une voie 

ouverte qui, dès son retour en France, lui a permis             

d’élaborer un langage particulier qu’elle a transmis 

à plusieurs générations de danseurs.

Après quinze années passées à la tête du Centre 

chorégraphique national de Rennes et de Bretagne, 

une nouvelle page s’est ouverte devant elle avec la 

compagnie qu’elle a créée, l’Association d’octobre,  

et son installation dans la ville de Vannes au sein 

du Studio 8 depuis 2012.

A strange meteor
With her dances, Catherine Diverres has profoun-
dly changed the landscape of contemporary 
dance over the last thirty years. Those lucky 
enough to have seen her dance onstage have 
been touched by her strength and her extraordi-
nary grace. Her encounter with the great Kazuo 
Ohno, with whom she studied in Japan – was   
essential, the beginning of a journey, which – 
as soon as she returned to France – allowed her 
to develop her own unique vocabulary which 
she has now shared with several generations 
of dancers.
After spending fifteen years directing the CCN in 
Rennes and Brittany, she begins a new chapter 
in her life with the company she founded, l’Asso-
ciation d’octobre, as well as her residency in the 
city of Vannes at Studio 8 since 2012. 
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Qu’est-ce qui modifie notre perception de l’espace et du temps ? C’est en posant cette 
question aux interprètes que Catherine Diverrès est entrée en création. (…) Selon elle : 

« Notre face à face avec autrui pourrait se construire alors dans l’acuité de l’immanente 

fragilité, dans la rareté et la délicatesse de chaque instant, telle une pesée légère de la 

pensée, qui nourrit, qui permet l’avenir et la durée ». 

What is it that can actually change our perception of space and time? Catherine Diverrès 
began her creative process on this piece by asking her dancers this question. According to 
her: “Our confrontation with the ‘other’ can be layered with the awareness of our inherent 
fragility, in the rarity and delicateness of each moment, like the slight weighing of thought 
which nourishes
and sends us into the future, for the duration.” 

/ TECHNIQUE 

PRIX DE CESSION 

TECHNICAL SPEX: 

Preferred stage dimensions 20 x 11,50 m (65,5’ x 37’) 
PERFORMANCE FEE: 

     

     Catherine Diverrès, her dancers, her musical accomplices and the Ensemble Dedalus  work
     together in a completely live event toward a great flowering of sensation, a dramatic explosion 
     of flavors … You don’t have to hide from this particular explosion, even though it is blow[ing] 
     “the bloody doors off!” (Michael Caine, ).                                                       
                           Christophe Galent

      

     A journey toward infinity, Catherine Diverrès’ dance somehow renders time resonant, reflecting the
     commitment of humanity to the impossible, in images filled with echoes, falls, impulses, troubles. 
                                                                                                                Irène Filiberti

Pièce pour 8 danseurs & 7 musiciens • 1h20’
Chorégraphie  I Danseurs Pilar  

 I Musiciens 

 
 

 I Scénographie I Création  

musicale  I Interprétation  
 I Lumière  

I Costumes 

I Production I Coproduction
 

 Dispositif Accueil studio  Aides aux 
résidences I Avec le soutien  

VIDÉOS 

doors off ! 

Blow The Bloody
doors off ! 

Blow The 
Blow The Bloody

http://http://www.compagnie-catherine-diverres.com/portfolio_page/blow-the-bloody-doors-off/
http://www.compagnie-catherine-diverres.com/portfolio_page/blow-the-bloody-doors-off/
https://vimeo.com/181501413
http://kubweb.media/page/catherine-diverres-blow-bloody-doors-off


Deux corps, deux gestuelles, deux personnalités... et Catherine Diverrès, ni arbitre, ni guide, 

humble passeuse dans cet espace-temps d’une confrontation duelle, qui déroulera l’écheveau de 

ces histoires croisées à partir de leur assurance en la danse et le sentiment à la fois intranquille 

et positif du devenir... Leur ressemblance, leur dissemblance, leur mobilité d’artistes au cœur de 

l’Europe créeront, dans la confrontation au plateau, une série d’expériences nouvelles. 

We are watching two bodies, two ways of moving, two personalities … and Catherine Diverrès, 
neither judge nor guide, gently ferrying them through this space-time, this dual confrontation, 
untangling the skein of their intercut stories, based on their technical strengths and their restless 

European artists is brought onstage in their confrontation, a series of new sensations and 
situations. 

Pièce pour 2 danseurs • 35’
Chorégraphie  I Danseurs

 Conseiller artistique et scénographie 
Création lumière  

I Costumes Musique

I Réalisation sonore 

TECHNIQUE  

PRIX DE CESSION 

TECHNICAL SPEX

PERFORMANCE FEE:

VIDÉO 

VERSION PLEIN AIR POSSIBLE, 

SANS DECOR NI ACCESSOIRES

Instance  

30 years ago Catherine Diverrès and Bernardo Montet created the emblematic duo Instance. 
Since then she has not created another duo, certainly not one for two men. So this is a new 
experience, informed by the life and artistic journeys of its two dancers, both Mediterranean in 
origin: the Greek Harris Gkekas and the Spaniard Emilio Urbina, who are of the same generation. 

first chose neoclassical ballet but then became passionate about contemporary dance, whereas 
Urbina chose contemporary dance immediately and went to study at the CNDC in Angers. 

I Production -
I Coproduction

 
I Accueil studio

Remerciements 
Dentro

Heure Zéro

DentroDentro
Dentro

http://www.compagnie-catherine-diverres.com/portfolio_page/dentro-duo-creation2015/
https://vimeo.com/140288577


Stance II
 

Crée en 1997, Stance II est le second volet de Stance I, chorégraphie pour dix danseurs. 

Une seule présence, doublée de son ombre unique qui se projette et s’efface... Stance II est 

une sorte de précipité de mon vocabulaire, intime, développé au fil des ans. Construit comme 
le geste du peintre japonais lorsqu’il réalise une calligraphie. (...) J’ai transmis ce solo à quatre 

danseuses: Carole Gomes, Rita Quaglia, Francesca Mattavelli et Pilar Andrès Contreras.

, a work for ten dancers.
A single presence, doubled by its shadow, alternately projected and erased ... is a kind 
of concentrate of my own vocabulary in dance, intimate movements I have developed over the 
years. Constructed like a Japanese painter might when he is executing a work of calligraphy. 

Mattavelli and now Pilar Andrès Contreras.                                                                       Catherine Diverrès

© Photos Elian Bachini

Stance II
 

 

 begins. She does not move. Black, exaggeratedly long, against a background of 
golden light. She still does not move, but you feel that she is already dancing. She slips into  
the shadow, without being seen to leave. 

 
movements. She dances alone, with her shadow, and the words of  by Pier 

                        Dominique Frétard, 

Solo • 25’
Chorégraphie  I Réalisation musi-

cale et piano I Création lumière Marie- 
I Costumes  I Danseuses  

I Poème  

TECHNIQUE  

PRIX DE CESSION  
 

TECHNICAL SPEX

 

PERFORMANCE FEE:

VIDÉO -

VERSION PLEIN AIR POSSIBLE, 

SANS DECOR NI ACCESSOIRES

DENTRO + STANCE II (solo + duo)
Prix de cession / Performance fee 

-
 

I Production I Commande e  
I Coproduction

I Aide à la création

Stance IIStance II

http://www.compagnie-catherine-diverres.com/portfolio_page/stance-ii-solo/
https://vimeo.com/131402833
http://numeridanse.tv/fr/collections/109_collection-diverres/1145_stance-ii
http://numeridanse.tv/fr/collections/109_collection-diverres/1145_stance-ii


Solides

Solides n’est ni une représentation, ni une conférence mais un objet non identifié, entre les 

deux, qui mettrait en jeu, en espace, ces fondamentaux d’une façon non exhaustive, mais 

ludique et légère dans son dispositif. Un travail de recherche collectif mis en forme par un 

regard et traversé par les mots de quelques grandes figures de chorégraphes qui ont mar-

qué les ruptures, les avancées, dans cette aventure humaine et esthétique qu’est la danse 

contemporaine.  

 is neither a representation nor a conference, but something not immediately identifiable, 
-

formed as a litany or a list but as in a lighter, more whimsical form ; the idea would be to do some 
colletive research with the dancers, honed by  the director’s vision, interspersed with well-chosen 
words from some of the great choreographers, the ones responsible for the changes, breaks and 
advances in that human adventure we call contemporary dance. 

-

What are the events marking the physical and spatial shapes of its language, a form for teaching, 

the journey we take through each creation, no matter how small.  

Solides

 is meant to be dance close to its audience, giving them access to history, to how dance 

               Thierry Boré 

Pièce pour 7 ou 8 danseurs • 1h25’
Chorégraphie  I Scéno-

graphie I Création lumières  
 I Costumes  I Réalisa-

tion sonore  I Danseurs 

Urbina 

TECHNIQUE 

PRIX DE CESSION 

TECHNICAL SPEX -
port truck, 35m3 (1230 cubic feet), length 10 m (36’) 

PERFORMANCE FEE:

VIDÉOS vimeo.com/89923437 numeridanse.tv/fr/col-
lections/109_collection-diverres/4056_solides (extrait)

I Création 2004 -
 I 

Production 

I Production reprise 2014 
Coproduction

SolidesSolides

http://www.compagnie-catherine-diverres.com/portfolio_page/solides/
https://vimeo.com/89923437
http://numeridanse.tv/fr/collections/109_collection-diverres/4056_solides
http://numeridanse.tv/fr/collections/109_collection-diverres/4056_solides


Atelier - démonstration autour des fondamentaux de la danse contemporaine

Workshop - demonstration of the fundamentals of contemporary dance 

Comment donner quelques clefs pour comprendre d’où vient la diversité des écritures en danse 

contemporaine ? Si Solides y répond en partie, Petits Solides en est son “double pédagogique” 

qui donne, via la pratique, quelques clés sur la culture chorégraphique. Cette “introduction à la 

grammaire de la danse contemporaine” conjugue atelier de pratique et temps de présentation 

et aborde quelques principes fondamentaux comme l’espace, le temps, le poids, les formes et 

les objets. Cet atelier démonstration itinérant s’adresse à tous les publics et peut être pré-

senté dans des lieux non dévolus au spectacle vivant. 

What keys are available to help us understand the diversity of the many vocabularies in contem-
porary dance? If  offers a partial response,  is its “pedagogical double” 

“introduction to the grammar of contemporary dance” conjugates both practical workshop and 
presentation, evoking a number of fundamental principles such as space, time, weight, shapes 

be presented in non traditional performance spaces. 

Atelier-démontration pour 5/6 danseurs • 2h 
Conception  I Danseurs 

1h30 d’atelier de pratique et de découverte de la danse contemporaine, suivi de 20 min d’extraits de Solides (formes, 
poids, dynamique, objets) 
I public  I Effectif 

 I Production 

PRIX DE LA PRESTATION  / PERFORMANCE FEE: 

VERSION PLEIN AIR POSSIBLE, SANS DECOR NI ACCESSOIRES

Atelier  - priorité à l’instant et aux interprètes

Workshop - Focus on improvisation

« Je me suis rendue compte dans le processus de création avec les danseurs de la Compagnie, 

combien ce travail était “formateur” et déployait à la fois une analyse précise des dynamiques, 

des qualités donc de l’énergie, du mouvement mais également et intrinsèquement de la dynamique 

relationnelle à l’espace, à l’écoute, aux objets, à l’imagination, à la prise de risque, singulière ou 

collective… » 

“I realized in the creative process I experienced with the dancers of my Company, how much this 
work was formative for me, involving the precise analysis of dynamics, the qualities of energy and 
movement, but also – and intrinsically – of the relational dynamics of space, listening, objects, 
imagination and of risk-taking, both singular and collective …”                                   Catherine Diverrès

Avec Jean-Luc Guionnet au saxophone, Seijiro Murayama aux percussions et la chorégraphe Ca-

therine Diverrès accompagnée par un danseur de la compagnie, l’atelier destiné principalement aux 

danseurs et musiciens confirmés, s’organise sur trois semaines et peut aboutir à une ou plusieurs 
représentations publiques comme ce fut le cas à Madrid, Milan, Athènes, Bruxelles et Vannes. 

With Jean-Luc Guionnet on the saxophone, Seijiro Murayama on percussion and Catherine 
Diverrès creating the choreography, accompanied by a company dancer, this workshop which 
is intended for professional or nearly professional dancers and musicians, takes place over a 
period of three weeks and may culminate in one or more public performances – which was the 
case in Madrid, Milan, Athens, Brussels and Vannes. 

FICHE TECHNIQUE

-
TECHNICAL SPEX  

ÉQUIPE/TEAM 

PRIX DE LA PRESTATION / PERFORMANCE FEE

VIDEO 

Petits Solides
Petits Solides
Petits Solides

Blowin’ Blowin’ 
Blowin’ 

https://vimeo.com/90016171
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Blow The Bloody Doors Off !

-

-

Gérard Mayen, 
Ball Room, 3 octobre 2016 

Petits Solides
Petits Solides

-

Interview Ouest-France, 
21 novembre 2014 

Solides

-

Gwénola David
Danser, janvier 2005

Blowin’

-

Gérard Pernon, 
Ouest-France, 21 

Dentro 

-

-

Stance II 

-

-

Philippe Brzezanski 

Catherine Diverrès 
à la une 

Principales chorégraphies / Mains choreographies

__________

Contacts

ADMINISTRATION

admin@compagnie-catherine-diverres.com

DIRECTION DÉVELOPPEMENT, PRODUCTION, DIFFUSION

developpement@compagnie-catherine-diverres.com
__________

COMPAGNIE CATHERINE DIVERRÈS / ASSOCIATION D’OCTOBRE
Subventionnée par le ministère de la Culture et de la Communication / Direction régionale 
des affaires culturelles de Bretagne, le Conseil départemental du Morbihan, le Conseil          
régional de Bretagne et le Golfe du Morbihan, Vannes agglomération. Catherine Diverrès est 
artiste associée au Théâtre Anne de Bretagne / Scènes du Golfe à Vannes et reçoit son aide 

__________

www.compagnie-catherine-diverres.com

Cie Catherine Diverrès

http://www.compagnie-catherine-diverres.com/revue-de-presse/
http://www.compagnie-catherine-diverres.com/revue-de-presse/
https://www.numeridanse.tv/fr/catalogue/par_auteurs/4976_diverres-catherine
http://numeridanse.tv/fr/collections/109_collection-diverres
https://www.numeridanse.tv/fr/catalogue/par_auteurs/4976_diverres-catherine
mailto:admin%40compagnie-catherine-diverres.com?subject=
mailto:admin%40compagnie-catherine-diverres.com?subject=
mailto:developpement%40compagnie-catherine-diverres.com?subject=
http://www.compagnie-catherine-diverres.com/
https://www.facebook.com/asso.octobre/

